CONTRATO N° 002/2026

Pelo presente instrumento particular, as partes a seguir qualificadas celebram o
presente  CONTRATO, de um lado a IRMANDADE DA SANTA CASA DE
MISERICORDIA DE SAO JOSE DO RIO PRETO, pessoa juridica de direito privado,
sem fins lucrativos, inscrita no CNPJ sob n® 59.981.712/0001-81, com sede na Rua Dr. Fritz
Jacobs, n° 1236, Bairro Boa Vista, na cidade de Sdo José do Rio Preto/SP, neste ato
representada por seu Provedor Dr. José Nadim Cury, brasileiro, inscrito no CPF n°
002.545.948-16, doravante denominada CONTRATANTE, e, de outro lado, a empresa
SHIMADZU DO BRASIL COMERCIO LTDA, inscrita no CNPJ sob n° 58.752.460/0001-
56, com sede a Av Tamboré¢, n° 576, CEP 06460-000, Barueri-SP neste ato representada por
Yuji Kunii, japonés, casado, portador da cédula de identidade RG n°® RNM n°B118178-3
DIREX/DPF/SP , e inscrito no CPF n° 121.279.311-06 doravante denominada
CONTRATADA, tém entre si justo e contratado o presente instrumento, que se regera pelas

clausulas e condic¢des seguintes.

O presente contrato ¢ celebrado com recursos provenientes de convénio firmado com a
Unido, observando-se as disposi¢des da Lei n® 14.133/2021, da legislagdo de transferéncias
voluntarias de recursos publicos federais, normas do instrumento de convénio e demais

disposigoes legais aplicaveis.

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

Constitui objeto do presente contrato a aquisicdo de equipamentos e/ou materiais
permanentes, conforme especificacdes técnicas, quantitativos e condigdes constantes do Edital
de Cotacdo Prévia de Pregos n® 001/2025, Convénio n® 962390/2024 proposta comercial da
CONTRATADA e demais documentos integrantes deste instrumento, independentemente de

transcrigao.

CLAUSULA SEGUNDA — DO PRAZO DE VIGENCIA

O prazo de vigéncia do presente contrato compreendera o periodo necessario a
execugdo do objeto contratual, incluindo fornecimento, entrega, instalacdo, testes

operacionais, treinamento e recebimento definitivo dos bens.
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§1° — O prazo de vigéncia podera ser prorrogado mediante termo aditivo, quando

necessario para assegurar a plena execugdo do objeto, observada a legislagdo aplicavel.

§2° — As obrigacdes relativas a garantia técnica e a assisténcia técnica permanecerao
validas e exigiveis mesmo apds o término da vigéncia contratual, até¢ o encerramento do prazo

de garantia previsto neste instrumento.

CLAUSULA TERCEIRA — DO PRAZO, LOCAL DE ENTREGA, INSTALACAO,
TREINAMENTO E RECEBIMENTO

A CONTRATADA devera realizar a entrega dos bens no prazo de 60 (sessenta) dias,

contados da data de assinatura do presente contrato.

§1°— Local e condig¢des de entrega

A entrega devera ser realizada no almoxarifado da CONTRATANTE, situado na Rua
Dr. Fritz Jacobs, n° 1236, Bairro Boa Vista, na cidade de S3o José do Rio Preto/SP, de
segunda a sexta-feira, no horario das 08h30 as 16h30, mediante agendamento prévio com a

CONTRATANTE.

Correrdo por conta exclusiva da CONTRATADA todas as despesas relativas a
transporte, seguros, tributos, encargos trabalhistas, previdencidrios e quaisquer outros custos

necessarios ao cumprimento do objeto contratual.

§2° — Instalagdo e testes operacionais

A instalagdo, montagem, configuracdo e realizagdo dos testes operacionais dos
equipamentos deverdo ocorrer no prazo maximo de 15 (quinze) dias, contados da data da

entrega, salvo motivo devidamente justificado e aceito pela CONTRATANTE.

§3° — Treinamento operacional

A CONTRATADA devera realizar treinamento operacional aos profissionais indicados
pela CONTRATANTE, sem 6nus adicional, contemplando orientagdes quanto ao uso correto,
seguranca, limpeza, conservagdao e rotinas basicas de operacdo, constituindo condigdo
indispensavel para a liberacdo do equipamento para uso, devendo fornecer registro,
certificado ou documento comprobatorio da realizagdo do treinamento, quando solicitado pela

CONTRATANTE.
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§4° — Recebimento do objeto

O recebimento do objeto ocorrera em duas etapas:

I — recebimento provisorio, no ato da entrega, para verificacdo quantitativa,
integridade fisica e documentacao;

IT — recebimento definitivo, apés a conclusdo da instalagdo, realizacdo dos testes de
funcionamento, treinamento operacional e verificacdo da conformidade técnica com as
especificacbes contratuais, mediante emissdo de termo de aceite pela

CONTRATANTE.

§5° — Inicio da garantia

O prazo de garantia dos equipamentos terd inicio somente apds o recebimento
definitivo.

§6° — Penalidades por atraso

O nao cumprimento dos prazos de entrega, instalacdo ou treinamento sujeitara a
CONTRATADA as penalidades previstas neste contrato e na legislacdo aplicavel, sem

prejuizo das demais medidas legais cabiveis.

CLAUSULA QUARTA — DAS CONDICOES DE RECEBIMENTO E ACEITACAO
DO OBJETO

O recebimento do objeto serd realizado pela CONTRATANTE por meio de seus

representantes designados, observando-se as disposi¢des deste contrato.

§1°— Comprovagdo da entrega

Por ocasidao da entrega, a CONTRATADA devera obter no respectivo comprovante de
entrega a identificacdo do responsavel pelo recebimento por parte da CONTRATANTE,
contendo, no minimo:

I — nome;

IT — cargo;

IIT — assinatura;

IV — data do recebimento.
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O registro podera ocorrer por meio fisico ou eletronico.

§2° — Verificacdo e inconformidades
Constatadas irregularidades no objeto contratual, a CONTRATANTE podera:

I — se disser respeito a especificacdo técnica, qualidade ou funcionamento, rejeita-lo
no todo ou em parte, determinando sua substituicdo, correcdo ou adequacao, sem

prejuizo das penalidades cabiveis;

IT — se disser respeito a diferenca de quantidade, partes ou acessorios, determinar sua
complementacao;

IIT — rescindir o contrato, nos casos de descumprimento grave, sem prejuizo das

penalidades cabiveis.

§3° — Prazo para correg¢ao ou substitui¢ao

Na hipotese de substituigdo, corre¢do ou complementacdo, a CONTRATADA devera
proceder as adequagdes no prazo maximo de 10 (dez) dias uteis, contados do recebimento da
notificacdo formal da CONTRATANTE, mantidas as condi¢des e precos originalmente

contratados, sem Onus adicional.

§4° — Natureza do recebimento provisorio

O recebimento provisorio nao implica aceitacao definitiva do objeto, nem exonera a
CONTRATADA de suas responsabilidades contratuais e legais.

§5° — Condigdes para recebimento definitivo

O recebimento definitivo somente ocorrera apos:

I — instalacdo completa;

IT — realizacdo dos testes de funcionamento;

IIT — treinamento operacional, quando aplicavel;

IV — verificagdo da conformidade técnica com as especificacdes contratuais;

V — saneamento de eventuais pendéncias identificadas pela CONTRATANTE.

§6° — Responsabilidade apds recebimento
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Mesmo apds o recebimento definitivo, a CONTRATADA permanecera responsavel
pela qualidade, seguranga, desempenho e pleno funcionamento do objeto durante todo o prazo

de garantia contratual.

CLAUSULA QUINTA — DA GESTAO E FISCALIZACAO DO CONTRATO

A execucdo do presente contrato serd acompanhada e fiscalizada pela
CONTRATANTE, por meio de gestor e fiscal formalmente designados, aos quais competird o
controle, acompanhamento e verificagao do fiel cumprimento das obrigagdes contratuais, nos

termos da legislacao aplicavel.

§1°— Competéncias do gestor e do fiscal
Compete ao gestor e ao fiscal do contrato, dentre outras atribuigdes:

I — acompanhar a execucdo do objeto contratual em todas as suas etapas;
IT — registrar ocorréncias, falhas ou irregularidades verificadas durante a execucao;
IIT — solicitar providéncias e correcoes a CONTRATADA, quando necessarias;

IV — atestar notas fiscais e documentos de cobranca, ap6s a verificacdo do

cumprimento das condi¢Oes contratuais;

V — verificar o cumprimento dos prazos de entrega, instalacdo, treinamento e

garantia;

VI — comunicar a administracdo superior eventuais descumprimentos contratuais,

para adocdo das medidas cabiveis;

VII — emitir termos ou relatérios de recebimento provisério e definitivo, quando
aplicavel.

§2° — Poder de fiscalizagao

A fiscalizagdo exercida pela CONTRATANTE ndo exclui, limita ou reduz a
responsabilidade da CONTRATADA quanto a plena execucdo do objeto, inclusive perante
terceiros, permanecendo esta integralmente responsavel por quaisquer irregularidades, vicios,

defeitos ou danos decorrentes da execugdo contratual.

§3°— Colaboracao da CONTRATADA
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A CONTRATADA devera prestar todas as informagdes e esclarecimentos solicitados
pela  CONTRATANTE, bem como disponibilizar documentos, registros técnicos,
comprovantes e demais elementos necessarios a adequada fiscalizagdo da execucao
contratual, inclusive durante as etapas de entrega, instalacdo, treinamento, garantia e

assisténcia técnica, quando aplicavel.

§4° — Registro das ocorréncias

As comunicagdes, notificagdes, solicitacdes de correcdo e demais registros
relacionados a execucdo contratual poderdo ser realizados por meio fisico ou eletrdnico, sendo

considerados validos para fins contratuais.

CLAUSULA SEXTA — DO VALOR E DOS RECURSOS FINANCEIROS

O valor global do presente contrato ¢ de R$ 230.000,00 (Duzentos e Trinta Mil),

correspondente a execucao integral do objeto contratual.

Os recursos financeiros para custeio da presente contratagdo sdo provenientes do
Convénio n°® 962390/2024 firmado com Ministério da Saude, observadas as normas aplicaveis

a execucdo de recursos publicos.

§1° — O valor contratado ¢ fixo e irreajustavel, estando incluidos todos os custos
diretos e indiretos necessarios ao cumprimento integral do objeto, tais como tributos, encargos
sociais, trabalhistas, previdenciarios, transporte, seguros, instalacdo, treinamento e quaisquer

outras despesas.

§2° — Somente sera admitida alteracao de valor nas hipoteses legais de reequilibrio

econdmico-financeiro, devidamente comprovadas e formalizadas mediante termo aditivo.

CLAUSULA SETIMA — DO PAGAMENTO

O pagamento sera efetuado no prazo de até 10 (dez) dias tuteis, contados da data em
que estiverem atendidas as condi¢des que autorizam o pagamento, nos termos desta clausula,

mediante apresenta¢do da nota fiscal/fatura devidamente atestada pela CONTRATANTE.

§1°— Condigdes para pagamento

O pagamento ficard condicionado ao cumprimento integral das seguintes exigéncias:
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I — entrega do objeto contratual;

IT — realizacdo da instalagdo, testes operacionais e treinamento, quando aplicaveis;
IIT — emissao do termo de recebimento definitivo pela CONTRATANTE;

IV — apresentacao da nota fiscal/fatura correspondente;

V — comprovacdo da regularidade fiscal da CONTRATADA, quando exigivel pela

legislacdao ou pelas normas do convénio.
§2° — Situacdes ndo imputaveis a CONTRATADA

Na hipdtese de eventual impossibilidade de realizacdo da instalagdo, testes ou
treinamento por motivo comprovadamente imputavel a CONTRATANTE, ou por
circunstancia alheia a responsabilidade da CONTRATADA, o pagamento podera ser realizado
apos a entrega dos bens e verificagdo de sua conformidade, permanecendo a CONTRATADA

obrigada a concluir as etapas pendentes em prazo a ser acordado entre as partes.

§3°— Forma de pagamento

O pagamento sera realizado mediante deposito ou transferéncia bancaria em conta de
titularidade da CONTRATADA, devendo esta informar formalmente os dados bancarios
correspondentes.

§4° — Vedacao ao pagamento antecipado

Nao sera efetuado pagamento antecipado, salvo nas hipoteses expressamente
admitidas pela legislagdo aplicavel e mediante formalizagdo especifica.

§5° — Irregularidades

Constatada qualquer pendéncia ou irregularidade na execuc¢do contratual ou na
documentacao apresentada, o prazo de pagamento ficara suspenso até¢ a sua regularizagao,

sem Onus para a CONTRATANTE.

CLAUSULA OITAVA — DO REEQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCEIRO

Fica assegurada a manutencao do equilibrio econdmico-financeiro inicial do contrato,
nos termos da legislagdo vigente, mediante solicitacdo fundamentada da CONTRATADA,

acompanhada de comprovagdo documental da ocorréncia de fatos supervenientes,
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imprevisiveis ou previsiveis de consequéncias incalculdveis, que impactem diretamente os

custos da execugao contratual.

Paragrafo unico — O eventual reequilibrio econdmico-financeiro dependera de analise
e aprovacdo da CONTRATANTE, sendo formalizado mediante termo aditivo, observado o

interesse publico e a disponibilidade dos recursos vinculados ao convénio.

CLAUSULA NONA — DA GARANTIA CONTRATUAL

Nao sera exigida da CONTRATADA a prestacdo de garantia de execucdo contratual,

nos termos da legislagcao aplicavel.

CLAUSULA DECIMA — DA GARANTIA TECNICA E ASSISTENCIA TECNICA

A CONTRATADA obriga-se a fornecer o objeto deste contrato com garantia técnica
minima de 12 (doze) meses, ou prazo superior oferecido pelo fabricante, quando houver,

contados a partir do recebimento definitivo do objeto pela CONTRATANTE.

§1°— Cobertura da garantia

A garantia deverd abranger integralmente defeitos de fabricacdo, funcionamento,
desempenho, qualidade dos materiais e demais vicios que comprometam a utilizagdo normal
do equipamento, desde que nao decorrentes de uso inadequado comprovado por parte da

CONTRATANTE.

§2° — Assisténcia técnica

Durante o prazo de garantia, a CONTRATADA devera prestar assisténcia técnica
integral, sem O6nus adicional para a CONTRATANTE, incluindo:

I — diagnostico de falhas;

IT — manutencao corretiva;

IIT — substituicao de pecas e componentes;

IV — mao de obra especializada;

V — transporte, deslocamento e logistica;

VI — quaisquer outros servigos necessarios ao pleno restabelecimento do

funcionamento do equipamento.
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§3° — Prazo de atendimento técnico

A CONTRATADA devera iniciar o atendimento técnico no prazo maximo de 3 (trés)

dias uteis, contados da comunicacao formal da CONTRATANTE.

§4° — Prazo para solugdo e restabelecimento do funcionamento

A CONTRATADA devera restabelecer o pleno funcionamento do equipamento no
prazo méaximo de 10 (dez) dias uteis, contados do inicio do atendimento técnico, salvo

justificativa técnica devidamente comprovada e aceita pela CONTRATANTE.

§5° — Indisponibilidade prolongada

Caso o equipamento permanega indisponivel por periodo superior ao prazo
estabelecido no §4°, a CONTRATADA devera providenciar, sem Onus adicional para a
CONTRATANTE, uma das seguintes medidas, a critério desta:

[ — substituicdo temporaria por equipamento equivalente ou superior; ou

IT — substituicdo definitiva do equipamento por outro novo, equivalente ou superior.

O periodo em que o equipamento permanecer indisponivel ndo serd computado para
fins de contagem do prazo de garantia, ficando este automaticamente suspenso até o

restabelecimento pleno do funcionamento.

§6° — Defeito recorrente ou vicio grave

Caso o equipamento apresente defeito recorrente, vicio insanavel, falha estrutural ou

comprometimento relevante de desempenho, a CONTRATANTE podera exigir, a seu critério:
I — a substituicdo integral do equipamento por outro novo, equivalente ou superior;
ou

IT — o reinicio do prazo de garantia do equipamento substituido ou reparado.

§7° — Garantia de pegas e componentes substituidos

As pecgas, componentes ou partes substituidas durante o periodo de garantia terdo novo
prazo de garantia integral, equivalente ao originalmente contratado para o equipamento,
contado a partir da data de sua substituicdo ou reparo, ndo implicando, por si sd, reinicio do
prazo de garantia do equipamento como um todo, permanecendo vigente o prazo

originalmente estabelecido, ressalvadas as hipoteses previstas no §6°.
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§8° — Responsabilidade da CONTRATADA

Todas as despesas decorrentes da garantia e da assisténcia técnica correrdo por conta

exclusiva da CONTRATADA, nao cabendo a CONTRATANTE qualquer 6nus adicional.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

Constituem obrigagdes da CONTRATADA, além das demais previstas neste contrato,
na legislacdo aplicavel e em seus anexos:
I — Execugao do objeto

a) fornecer o objeto contratual em estrita conformidade com as especificagdes
técnicas, quantitativos, condi¢des e prazos estabelecidos neste contrato e em seus
anexos;

b) cumprir integralmente os prazos de entrega, instalacdo, testes operacionais e
treinamento, quando aplicaveis;

c) responsabilizar-se pela qualidade, desempenho, seguranca, durabilidade e
adequado funcionamento dos equipamentos fornecidos;

d) substituir, reparar ou corrigir, as suas expensas, qualquer defeito, vicio ou

inconformidade constatada no objeto contratual.
IT — Transporte, logistica e instalacao

a) arcar com todas as despesas relativas ao transporte, embalagem, seguros,
tributos, encargos e logistica necessarios ao cumprimento do objeto contratual;
b) realizar a instalacdo, montagem, configuracdo e testes operacionais dos
equipamentos, quando aplicavel;
c) fornecer todos os acessérios, cabos, componentes, insumos e materiais
necessarios ao pleno funcionamento dos equipamentos, ainda que ndo
expressamente mencionados nas especificacoes, desde que indispensaveis a sua
correta utilizacao.

IIT — Documentacao técnica e regulatoria

a) fornecer manuais de operacdo, manutencdo e demais documentos técnicos,

preferencialmente em lingua portuguesa;
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b) fornecer -certificados, registros, licencas, autorizacbes ou comprovacoes
exigidas pelos orgaos reguladores competentes, inclusive sanitarios, quando
aplicavel;

c) apresentar documentos que comprovem a procedéncia, regularidade e
conformidade do produto, sempre que solicitado pela CONTRATANTE.

IV — Treinamento

a) realizar treinamento operacional aos profissionais indicados pela

CONTRATANTE, sem 6nus adicional, quando aplicavel;

b) fornecer registro ou certificado de realizacdo do treinamento, quando

solicitado.

V — Garantia e assisténcia técnica
a) prestar assisténcia técnica durante todo o periodo de garantia contratual;
b) cumprir os prazos de atendimento e solucdo estabelecidos neste contrato;
c) substituir equipamentos ou componentes defeituosos, quando necessario;

d) manter estrutura adequada de suporte técnico durante todo o periodo de

garantia.
VI — Responsabilidades legais e trabalhistas

a) assumir integral responsabilidade pelos encargos trabalhistas, previdenciarios,

fiscais, comerciais e quaisquer outros decorrentes da execugao contratual;

b) responsabilizar-se integralmente pelos danos, prejuizos ou perdas causados a
CONTRATANTE ou a terceiros, decorrentes de acdo ou omissao, culpa ou dolo,
na execucdo do objeto contratual, ndo excluindo ou reduzindo essa
responsabilidade a fiscalizacdo ou o acompanhamento realizado pela
CONTRATANTE;

c) manter, durante toda a execucdo contratual, as condi¢oes de habilitacdo e

qualificacdo exigidas na contratacao.
VII — Comunicagao e cooperagao

a) comunicar formalmente a CONTRATANTE qualquer situacdo que possa

comprometer o cumprimento das obrigagcdes contratuais;

b) prestar esclarecimentos e informacdes sempre que solicitado;
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c) colaborar com a fiscalizagdo exercida pela CONTRATANTE.

VIII — Conformidade e integridade

a) observar as normas técnicas aplicaveis, inclusive sanitarias, de seguranca,
qualidade e regulamentares;

b) cumprir a legislagdo vigente, inclusive normas anticorrupcao e de integridade
administrativa;

¢) ndo oferecer, prometer ou conceder vantagem indevida a agentes publicos ou

privados relacionados a execugdo contratual.

IX — Subcontratagao

a) ndo sera permitida a subcontratacdo total do objeto contratual, admitindo-se
subcontratacdo parcial apenas de atividades acessérias ou complementares,
mediante autorizacdo prévia e formal da CONTRATANTE, permanecendo a
CONTRATADA integralmente responsavel pela execugao do contrato e pelos atos

de seus subcontratados.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE

Constituem obrigagdes da CONTRATANTE, além das demais previstas neste

I — Disponibilizacdo de condi¢Oes para execucao

a) disponibilizar local adequado para entrega, instalacdo e funcionamento dos

equipamentos, quando aplicavel;

b) assegurar condicdes técnicas necessarias a instalacdo e operacdo, tais como
infraestrutura elétrica, rede légica, espaco fisico e demais requisitos previamente

informados pela CONTRATADA,;

c) permitir o acesso dos profissionais da CONTRATADA as dependéncias onde

serdo realizados os servigos, observadas as normas internas da instituigao.

IT — Acompanhamento e fiscalizacao

a) designar gestor e fiscal do contrato para acompanhamento da execucdo

contratual;

b) acompanhar a entrega, instalagdo, testes e treinamento, quando aplicavel;
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c¢) comunicar formalmente a CONTRATADA eventuais irregularidades

verificadas na execucdo do contrato.
[IT — Recebimento do objeto

a) realizar o recebimento provisorio e definitivo, nos termos previstos neste

contrato,

b) emitir os termos de recebimento correspondentes, ap6s verificacio da

conformidade do objeto contratual.
IV — Pagamento

a) efetuar o pagamento nas condigGes e prazos estabelecidos neste contrato, desde

que cumpridas as obrigacoes contratuais pela CONTRATADA;

b) comunicar eventuais pendéncias ou inconsisténcias na documentacao

apresentada para fins de pagamento.
V — Cooperacao técnica
a) indicar os profissionais que participardo do treinamento operacional;
b) utilizar os equipamentos conforme orientagoes técnicas e manuais fornecidos;

¢) comunicar a CONTRATADA quaisquer falhas ou defeitos identificados durante
o periodo de garantia.

VI — Responsabilidade pelo uso
a) a CONTRATANTE sera responsavel pela adequada utilizacdo dos
equipamentos, conforme instrugoes técnicas fornecidas, ndo respondendo a
CONTRATADA por danos decorrentes de uso inadequado, negligéncia, impericia

ou intervengdes ndo autorizadas.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DAS PENALIDADES E SANCOES

O descumprimento das obrigacdes assumidas pela CONTRATADA sujeitard esta as

penalidades previstas neste contrato, garantido o contraditério e a ampla defesa, sem prejuizo

das demais responsabilidades civis e legais cabiveis.

§1°— Multa por atraso

O atraso injustificado no cumprimento dos prazos de entrega, instalagcdo, testes

operacionais ou treinamento sujeitara a CONTRATADA a multa moratoria de:
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I — 0,3% (trés décimos por cento) do valor do item em atraso, por dia de atraso,

limitada a0 maximo de 10% (dez por cento) do valor correspondente;

ou, quando ndo for possivel individualizar o item:

II — 0,3% (trés décimos por cento) do valor total do contrato, por dia de atraso,

limitada a0 maximo de 10% (dez por cento) do valor global contratado.

A aplicagdo da multa por atraso nao impede a aplicacdo de outras penalidades
previstas neste contrato, quando caracterizado o inadimplemento contratual.
§2° — Multa por inadimplemento parcial

O descumprimento parcial das obrigacoes contratuais podera sujeitar a
CONTRATADA a multa de até¢ 10% (dez por cento) do valor do contrato, conforme a
gravidade da infracdo, sem prejuizo das demais sangdes cabiveis.

§3° — Inexecucao total

Na hipoétese de inexecugdo total do contrato, podera ser aplicada multa de até¢ 20%
(vinte por cento) do valor global contratado, sem prejuizo da rescisdo contratual e da
reparagao por perdas e danos.

§4° — Descumprimento das obrigacdes de garantia e assisténcia técnica

O descumprimento dos prazos de atendimento técnico ou das obrigagdes relacionadas
a garantia contratual poderd ensejar multa de 2% (dois por cento) do valor do equipamento
afetado, por ocorréncia, sem prejuizo da obrigacdo de reparagdao e demais penalidades
aplicaveis.

§5° — Compensagao das multas

As multas aplicadas poderao ser:

I — descontadas de valores eventualmente devidos a CONTRATADA;
IT — cobradas administrativamente ou judicialmente;

IIT — compensadas com créditos existentes.

§6° — Nao exclusividade das penalidades

A aplicagao de penalidades nao exclui:
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I — a obrigacdo de reparar integralmente os danos causados a CONTRATANTE ou a

terceiros;
IT — a possibilidade de rescisdao contratual;

IIT — a responsabilizacao civil, administrativa ou legal da CONTRATADA.

§7° — Justificativa e afastamento de penalidade

Nao serdo aplicadas penalidades quando o descumprimento decorrer de fato
comprovadamente imputdvel a CONTRATANTE ou de caso fortuito ou forca maior,

devidamente justificado pela CONTRATADA e aceito pela CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DA RESCISAO CONTRATUAL

O presente contrato poderd ser rescindido, total ou parcialmente, mediante
formalizagdo por escrito, nas hipoteses previstas na legislagdo aplicavel e nas disposi¢des

deste instrumento, assegurados o contraditorio e a ampla defesa.

§1°— Rescisdo por descumprimento contratual

Constituem motivos para rescisdo contratual, independentemente de indenizagdo a
CONTRATADA:
I — o descumprimento total ou parcial das obrigacdes contratuais;

I — o atraso injustificado na entrega, instalacdio ou execucdo dos servicos

contratados;
IIT — a entrega de objeto em desconformidade com as especificacGes técnicas;

IV — a paralisagdao da execucdo sem justa causa e sem prévia comunicacao a

CONTRATANTE;

V — o ndo atendimento as determinagoes da fiscalizacdo do contrato;

VI — a reincidéncia de falhas na execugdo contratual;

VII — a ocorréncia de defeitos graves ou vicios que comprometam a utilizacdo do
objeto;

VIII — a subcontratacdo em desacordo com o contrato;

IX — a perda das condicoes de habilitacio ou regularidade fiscal exigidas na

contratacao;
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X — a decretagdo de faléncia, recuperacdo judicial que comprometa a execucao
contratual, dissolucdo ou encerramento das atividades da CONTRATADA,;
XI — a ocorréncia de fraude, dolo, ma-fé ou pratica de atos ilicitos na execugao do

contrato.

§2° — Rescisdo por interesse da CONTRATANTE

O contrato poderd ser rescindido por interesse da CONTRATANTE, mediante
justificativa formal, sem culpa da CONTRATADA, hipdtese em que serdo devidos apenas os

valores correspondentes as obrigagdes ja executadas até a data da rescisao.

§3° — Rescisao amigavel

A rescisao podera ocorrer por acordo entre as partes, mediante formalizagdo por
escrito, desde que haja conveniéncia administrativa e inexistam prejuizos a execucdo do

objeto.
§4° — Consequéncias da rescisao

Na hipoétese de rescisao contratual, a CONTRATANTE podera:

I — reter valores eventualmente devidos até a apuragao de prejuizos;
IT — executar garantias eventualmente existentes, quando cabivel;
IIT — aplicar as penalidades previstas neste contrato;

IV — contratar terceiros para conclusdao do objeto, as expensas da CONTRATADA,

quando cabivel.
§5° — Responsabilidade pds-rescisdao
A rescisdo contratual ndo afasta:

I — a responsabilidade da CONTRATADA por danos causados;
IT — as obrigacoes relativas a garantia dos bens ja entregues;

IIT — eventuais penalidades aplicaveis.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA — DAS DISPOSICOES GERAIS

O presente contrato rege-se pelas disposicoes nele contidas, pela legislagdo aplicavel,
pelas normas relativas a convénios e transferéncias de recursos publicos, bem como pelos

principios gerais do direito administrativo e civil.
§1°— Vinculagao ao instrumento convocatorio e proposta

Integram o presente contrato, independentemente de transcri¢ao:

I — o Edital de Cotagdo Prévia de Precos n® 001/2025
IT — a proposta comercial da CONTRATADA;
IIT — o Conveénio n°® 962390/2024;

IV — demais documentos que deram origem a contratacao.

§2° — Alteragdes contratuais

Qualquer alteracdo das condigdes estabelecidas neste contrato somente podera ocorrer
mediante termo aditivo formal, devidamente justificado e assinado pelas partes, observada a

legislacao aplicavel.

§3° — Tolerancia

A eventual tolerancia de uma das partes quanto ao descumprimento de obrigagdes pela
outra ndo implicard novacdo, renuncia de direitos ou alteragdo contratual, permanecendo

exigiveis todas as condi¢des pactuadas.

§4° — Independéncia das partes

Nao se estabelece, por forga deste contrato, qualquer vinculo societario, trabalhista ou
previdenciario entre as partes, seus empregados, prepostos ou representantes, permanecendo

cada parte responsavel por suas respectivas obrigacoes legais.

§5° — Comunicagdo entre as partes

Todas as comunicagdes relacionadas ao presente contrato deverdo ocorrer
preferencialmente por escrito, podendo ser realizadas por meio fisico ou eletronico, inclusive
por correio eletronico institucional, desde que possibilitem a comprovagdo de envio e

recebimento.
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§6° — Casos omissos

Os casos omissos serdo resolvidos pelas partes com base na legislagdo aplicavel, nos
principios da boa-fé objetiva, na finalidade publica dos recursos envolvidos e nas normas que

regem as contratagdes com recursos provenientes de convénios.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA ANTICORRUPCAO E INTEGRIDADE

As partes comprometem-se a cumprir integralmente a legislacdo aplicavel relativa a
prevencdo e combate a corrupcdo, fraude e atos ilicitos contra a administracdo publica ou

privada, especialmente a Lei n° 12.846/2013 e demais normas pertinentes.

§1°— Declaragoes da CONTRATADA

A CONTRATADA declara que:

I — ndo oferece, promete, autoriza ou concede vantagem indevida a agente publico ou
privado;

I — ndo pratica atos que violem principios da administracdo publica ou normas

aplicaveis a execucdo contratual;

IIT — ndo utiliza interpostas pessoas fisicas ou juridicas para ocultar ou dissimular

interesses ou beneficiarios;

IV — cumpre normas internas de integridade, ética empresarial e prevencao a fraude,
quando existentes.

§2° — Consequéncias do descumprimento

O descumprimento das disposi¢des desta clausula podera ensejar:

[ — rescisdo contratual imediata;

IT — aplicacao das penalidades previstas neste contrato;

IIT — comunicagdo aos 6rgaos de controle e autoridades competentes;

IV — responsabilizacdo civil, administrativa e penal, quando cabivel.
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CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

As partes comprometem-se a cumprir integralmente a legislacao relativa a protecao de
dados pessoais, especialmente a Lei n° 13.709/2018 (Lei Geral de Prote¢do de Dados —

LGPD), utilizando os dados exclusivamente para a execu¢do do objeto contratual.

§1°— Finalidade e limitacao de uso

Os dados pessoais eventualmente compartilhados deverdo ser utilizados
exclusivamente para a execugao do objeto contratual, sendo vedado qualquer uso diverso sem

autorizacao legal ou contratual.

§2° — Seguranga da informagao

As partes deverao adotar medidas técnicas e administrativas aptas a proteger os dados
pessoais contra acessos ndo autorizados, perda, destruicdo, alteragdo, divulgacdo ou qualquer

forma de tratamento inadequado ou ilicito.

§3° — Principios do tratamento

O tratamento de dados devera observar os principios da finalidade, necessidade,
adequagdo, seguranca, transparéncia e confidencialidade.

§4° — Responsabilidade

Cada parte sera responsavel pelos danos que causar em decorréncia do tratamento de
dados realizado em desconformidade com a legislagdo aplicavel, sem prejuizo da

responsabilidade solidaria prevista em lei quando cabivel.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — DO CASO FORTUITO E FORCA MAIOR

Nenhuma das partes serd responsabilizada pelo descumprimento de obrigacdes
contratuais quando este decorrer de caso fortuito ou forca maior, nos termos da legislagao

aplicavel, desde que devidamente comprovado.

§1° — Consideram-se casos fortuitos ou de forca maior aqueles eventos imprevisiveis
ou previsiveis, porém inevitaveis, alheios a vontade das partes, que impecam total ou

parcialmente a execucdo das obrigacdes assumidas, tais como desastres naturais, guerras,
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pandemias, greves gerais, interrup¢des de servigos essenciais ou determinagdes de autoridade

publica.

§2° — A parte afetada devera comunicar formalmente a outra, no prazo maximo de 5
(cinco) dias uteis, a ocorréncia do evento, indicando sua natureza, duragdo estimada e

impactos na execugao contratual.

§3° — Persistindo o evento por periodo superior a 30 (trinta) dias, as partes poderao,
de comum acordo, revisar as condi¢cdes contratuais ou promover a rescisao do contrato, sem

aplicacdo de penalidades, ressalvadas as obrigacdes ja executadas.

§4° — A ocorréncia de caso fortuito ou for¢a maior ndo exime a CONTRATADA das
obrigacdes relativas a garantia dos bens ja entregues, quando nao afetadas diretamente pelo

evento.

CLAUSULA DECIMA NONA — DA ORDEM DE PRIORIDADE DOS
DOCUMENTOS

Em caso de divergéncia, conflito ou inconsisténcia entre os documentos que integram
o presente contrato, prevalecera a seguinte ordem de prioridade:

I — o presente instrumento contratual;

IT — o Edital de Cotacdo Prévia de Precos n° 001/2025;

[IT — o instrumento de Convénio n° 962390/2024

IV — a proposta comercial da CONTRATADA;

V — demais documentos integrantes do processo de contratacao.

Paragrafo tnico — As divergéncias deverdo ser interpretadas sempre de forma a
assegurar a finalidade publica da contratacdo, a adequada execu¢ao do objeto e o interesse da

CONTRATANTE.

CLAUSULA VIGESIMA — DO FORO

Para dirimir quaisquer controvérsias oriundas do presente contrato que nao puderem
ser resolvidas administrativamente, as partes elegem o foro da Comarca de Sao José do Rio

Preto/SP, com rentncia expressa de qualquer outro, por mais privilegiado que seja.
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E, por estarem justas e contratadas, firmam o presente instrumento em 2 (duas) vias de

igual teor e forma, na presenca das testemunhas abaixo.

Sao José do Rio Preto/SP, 05 de marco de 2026.

CONTRATANTE
JOSE NADIM o A CURY 031516
CURY:00254594816 ecos 20260311 122747

Irmandade da Santa Casa de Misericordia de Sao José do Rio Preto
Dr José Nadim Cury
Provedor
CPF: 002.545.948-16

CONTRATADA

Assinado de forma digital por

@SHIMADZU YUJI KUNII:12127931106
Excellence inScience  Dados: 2026.03.09 13:59:49
-03'00'

Shimadzu do Brasil Comércio LTDA
Yuji Kunii
Diretor
CPF n° 121.279.311-06

TESTEMUNHAS
VALDIR ROBERTO CZTBT:‘;S;;:%"”‘ digital por
FURLAN:0051868 FURLAN:00518686876
Assinado de forma digital por Dados: 2026.03.11 09:20:19
) SHIMADZU  CoNSTANTINO LUIZ DI 6876 0300

Excellence in Science PIPL:09501706826
Dados: 2026.03.09 14:01:19 -03'00'

Valdir Roberto Furlan
CPF: 005.186.868.76
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